NO. 9 FOAMING BORE CLEANER 120Z

This 62-piece kit contains everything new and experienced shooters need to
keep their firearm spotlessly clean. Traditional Hoppe's No. 9 Bore Cleaner,
Lubricating Oil and components for keeping pistols, rifles and shotguns clean
are contained in the durable carrying case. Kit includes: Hoppe's No.9 Gun
Bore Cleaner, 20z. Hoppe's Lubricating Qil, 2.250z 6 Solid Brass Rods 14
Bronze Brushes 9 Mops Quickly and effortlessly dissolves and removes copper
and powder residue. Its superior cleaning formula does the work for you, no
brushing or other mechanical cleaning necessary. One-Step No Harsh
Scrubbing Color Change Effectiveness Indicator Directions: Allow barrel to cool
5 minutes before use. Shake can well. Spray foam from chamber to muzzle
Wait 15-30 minutes for foam to clean. Using a Hoppe’s cleaning rod and
patch, remove foam from barrel. Note: Foam will turn blue indicating copper
removal or black indicating powder removal. 13 Spear Pointed Jags 4 Slotted
Patch Loops 3 Utility Brushes 3 Muzzle Guards 3 Rod Adapters 25 Patches
Hard Storage Case

Attributes

¢ Name: NO. 9 FOAMING BORE CLEANER 120Z
e Manufacturer: HOPPES

¢ Product no.: 100046095

e Mfr. No.: 908

e Size: 12 oz

¢ Delivery weight: 0.422kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 210mm

e UPC: 026285009088

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den NO. 9 FOAMING BORE
CLEANER

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur den NO. 9 FOAMING BORE CLEANER entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir zu helfen, deine Feuerwaffe effektiv und sicher zu reinigen. Bitte beachte die folgenden
Sicherheitshinweise, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und korrekt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt aufBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt wird.

Verwende das Produkt nur gemaR den Anweisungen.

¢ Lagere das Produkt an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Warmequellen.

Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen. Bei BerGhrung mit der Haut oder den Augen sofort mit
Wasser abspiilen.

Informiere dich Uber die Inhaltsstoffe des Produkts und achte auf mégliche Allergien.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Produkt nur in gut bellifteten Bereichen, um das Einatmen von Dampfen zu vermeiden.
Halte das Produkt von offenen Flammen und Funken fern.

Trage geeignete Schutzausrustung, einschlieBlich Handschuhe und Schutzbrille, wahrend du das Produkt
verwendest.

Achte darauf, dass der Lauf der Waffe vor der Anwendung mindestens 5 Minuten abgekihlt ist.
Verwende das Produkt nicht an beschadigten oder defekten Waffen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Lass den Lauf deiner Waffe vor der Anwendung 5 Minuten abkdhlen.
o Schittle die Dose gut, um den Schaum gleichmaRig zu verteilen.

2. Anwendung:

o Spruhe den Schaum vom Kammer bis zur Mindung in den Lauf.
o Warte 1530 Minuten, damit der Schaum die Rickstande reinigen kann.

3. Entfernung:

o Entferne den Schaum mit einem Hoppe’s Reinigungsstab und einem Putzlappen aus dem Lauf.
o Achte darauf, dass der Schaum seine Farbe andert: Er wird blau bei Kupferentfernung oder
schwarz bei Pulverentfernung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge leere Dosen und Produktreste gemaR den ortlichen Vorschriften fliir gefahrliche Abfalle.
¢ Informiere dich Uber spezielle Entsorgungsstellen fur Chemikalien in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt gekauft hast. Achte darauf, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine schnellere
Bearbeitung zu erméglichen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Produkts von deiner Sorgfalt und Beachtung dieser Richtlinien
abhangt. Bei Fragen oder Unsicherheiten zégere nicht, Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for NO. 9 FOAMING BORE
CLEANER

Introduction

Thank you for choosing the NO. 9 FOAMING BORE CLEANER. This product is designed to help you maintain the
cleanliness and performance of your firearms. It is essential to use this product safely and effectively, following
the guidelines provided in this manual to ensure a safe experience.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the instructions before using the product.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Use the product only for its intended purpose, as specified in this guide.

e Ensure proper ventilation when using the cleaner to avoid inhalation of fumes.

¢ Avoid contact with skin and eyes. If contact occurs, rinse thoroughly with water.
¢ In case of adverse reactions, seek medical attention immediately.

¢ Do not ingest the product. If swallowed, contact a healthcare professional.

¢ Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.
¢ Dispose of the product and its packaging in accordance with local regulations.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before using the cleaner, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

¢ Allow the barrel to cool for at least 5 minutes before application.

¢ Shake the can well before use to ensure proper mixing of the cleaning formula.

¢ Use the product in a wellventilated area to minimize inhalation of fumes.

¢ Do not spray directly on skin or clothing.

¢ Avoid spraying near open flames or hot surfaces.

¢ The foam will change color during use: blue indicates copper removal, and black indicates powder
removal. Monitor this change for effective cleaning.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and safe to clean.
o Gather all necessary tools, including a Hoppe's cleaning rod, patches, and the NO. 9 FOAMING
BORE CLEANER.

2. Application:

o Shake the can of NO. 9 FOAMING BORE CLEANER well.
o Spray foam from the chamber to the muzzle of the barrel.
o Allow the foam to sit for 1530 minutes to effectively clean the bore.

3. Removal of Foam:

o After the waiting period, use a Hoppe’s cleaning rod and patch to remove the foam from the barrel.
o Inspect the patches for color changes that indicate the removal of copper or powder residue.

4. PostCleaning:



o After cleaning, apply a light coat of Hoppe's Lubricating Qil to protect the barrel from corrosion.
o Store all cleaning tools and products in a secure location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the NO. 9 FOAMING BORE CLEANER and its packaging in accordance with local waste disposal
regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste or down the drain.

¢ Contact your local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the use of this product, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation.

Thank you for prioritizing safety while using the NO. 9 FOAMING BORE CLEANER. Your careful attention to these
guidelines helps ensure a safe and effective cleaning experience for your firearms.



Sakerhetsinstruktioner for NO. 9 FOAMING BORE
CLEANER

Introduktion

Tack for att du valt NO. 9 FOAMING BORE CLEANER. Denna produkt ar utformad for att effektivt rengdra och
underhalla dina vapen. For att sakerstalla en trygg och saker anvandning, vanligen félj noggrant dessa
sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i en val ventilerad miljé for att undvika inandning av angor.

Férvara produkten utom rackhall for barn och djur.

Kontrollera att produkten inte ar skadad innan anvandning. Anvand inte om behallaren ar lackande eller
skadad.

Om produkten kommer i kontakt med huden, tvitta omedelbart med tval och vatten.

Vid kontakt med 6gonen, skélj noggrant med vatten i minst 15 minuter och sék medicinsk hjalp om
irritation kvarstar.

Anvand skyddshandskar och dgonskydd vid hantering av produkten fér att undvika hud och
ogonirritation.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

L3t pipan svalna i 5 minuter innan du applicerar rengéringsprodukten.

Skaka burken val innan anvandning for att sakerstalla att skummet blandas ordentligt.

Applicera skummet fran kammaren till mynningen och undvik att spraya pa andra ytor.

Vanta 1530 minuter for att skummet ska rengéra. Under denna tid, undvik att réra vid pipan.

Anvand en Hoppe's rengdringsstav och lapp for att ta bort skummet fran pipan efter att rengéringstiden
har gatt ut.

Observera att skummet kan &ndra farg: det blir blatt for att indikera kopparborttagning eller svart for
pulvretborttagning. Detta ar normalt och indikerar att produkten fungerar som den ska.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

o Se till att du arbetar i en saker och ventilerad plats.
o Samla alla nédvandiga verktyg och material fran kitet, inklusive Hoppe's No.9 Gun Bore Cleaner,
rengoéringsstav, och lappar.

Applicering:

o Skaka burken val.
o Spraya skum fran kammaren till mynningen.
o Lat skummet verka i 1530 minuter.

Rengoring:

o Anvand rengodringsstaven och lappen for att ta bort skummet fran pipan.
o Kontrollera att pipan ar ren innan du anvander ditt vapen igen.

Efter anvandning:



o Rengdr och forvara alla verktyg och material pa en saker plats.
o Se till att burken ar ordentligt stangd och forvaras utom rackhall fér barn.

Avfallsinstruktioner

e Kasta tomma burkar och forpackningar enligt lokala bestammelser for farligt avfall.
e Anvand inte produkten efter utgangsdatumet som anges pa forpackningen.
¢ Rapportera eventuella odnskade effekter eller skador orsakade av produkten till relevanta myndigheter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se
till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av NO. 9
FOAMING BORE CLEANER. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro cCistic
hlavné Hoppe's No. 9

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ¢isti¢ hlavné Hoppe's No. 9 Foaming Bore Cleaner. Tento vyrobek je navrzen tak,
aby efektivné Cistil a udrZzoval vase zbrané. Abychom zajistili bezpecné pouzivani tohoto vyrobku, prosime,
abyste si precetli a dodrzovali nésledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si dikladné prec¢téte vsechny pokyny a bezpec¢nostni informace.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

* Pouzivejte vyrobek pouze v dobre vétranych prostorach.

Vyhnéte se kontaktu s pokoZzkou a o¢ima. V pripadé kontaktu dlkladné oplachnéte vodou.
Pokud se objevi alergické reakce nebo jiné zdravotni problémy, vyhledejte |ékarskou pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred pouzitim Cisti¢e nechte hlaven zbrané vychladnout po dobu minimalné 5 minut.
Pred pouzitim vyrobku dobre protrepejte plechovku.

¢ Nenanasejte vyrobek na posSkozené nebo zkorodované ¢asti zbrané.

Pfi pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice.

Po pouziti dikladné umyijte ruce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:
o Ujistéte se, Ze zbrah je bezpecné vybitd a umisténa na stabilnim povrchu.
2. Aplikace cistice:

o Nastfikejte pénu od komory k Usti hlavné.
o Nechte pénu pdsobit 1530 minut, aby efektivné vycistila zbytky médi a prachu.

3. Uklid:

o Pomoci Cistici ty¢e a hadriku Hoppe's odstrarite pénu z hlavné.
o Sledujte barvu pény: modra barva indikuje odstranéni médi, ¢erna barva indikuje odstranéni
prachu.

4. Udrzba:

o Po kazdém pouziti vyrobek fadné uzavrete a skladujte na chladném a suchém misteé.

Pokyny k likvidaci

e Prazdné obaly a zbytky vyrobku likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu. Zeptejte se na mistni zafizeni pro sbér nebezpecnych odpad.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na mistni orgadny nebo autorizované
prodejce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali isti¢ hlavné Hoppe's No. 9. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vyrobku.
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